Fitting instructions

Make:

Fiat
500; 2007->

Twin Air; 2011->

Type:

4943




Couplingsclass: A50-X

Approved

‘4‘ |

el1 00-6674

94/20/EC

1000km

[Max. mass trailer : 720 kg|

|Max. vertical load :60 kg|

4 A

X1 7
S &%
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S

M8x30
25Nm

M8x40
25Nm

25Nm M6x20
Existing nut 11Nm
25Nm

M12x60
65NmM
M8

25Nm

25Nm

Existing nut

4943/6 E‘

\@

g,

M8x30
25Nm
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For fitting instructions and attachment method, see drawing.
See the assembly manual supplied for instructions on fitting the removable
ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.
Achtung: Vor der Montage der Anhéngevorrichtung solite die Strom-
versorgung vorbereitet werden.

1. Die StoBstange einschlieBlich des stéhlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. (Siehe Abbildung 1).

2. Den hintersten Auspuff-Schalldampfer
Hitzeschild I6sen. (Siehe Abbildung 2).

3. Bei den angegebenen Punkten die Gummikappen entfernen (siehe
Abb. 2).

4. Die Anhéngervorrichtung einschlieBlich Fullplatten bei den Punkten A

abmontieren und das

und B montieren. (Siehe Abbildung 3).

Die Gegenplatten gemaB Abbildung 4 befestigen.

Die Halterungen C und D halbfest am Fahrgestellirager bei den

Punkten E anbringen.

7. Die Halterung F anlegen und bei den Punkten G befestigen.

8. Die Anhangervorrichtung bei den Punkten H montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

10. Das Kugelgehause einschlieBlich Halterung montieren.

11. Die wegklappbare Steckdosenplatte montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern geméaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

13. Den hintersten Auspuff-Schalldampfer und das Hitzeschild montieren.

14. Das unter Abschnitt 1 Entfernte wieder anbringen.

o o

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.
Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen mufB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéne entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spéteren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
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13. Montera avgasrorets bakersta dampare och varmeskolden.
14. Montera de delar som demonterades under punkt 1.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demontering
av det Iéstagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elekirisk-, broms- og brénsleledningarna
inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens évriga dokument.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte diagram-
mer der skal anvendes.

Obs: det tilrades at forberede tilslutning af stremforsyning, inden anhaen-
gertraekket monteres.

Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjeelke. (Se fig. 1).
Demonter den bageste lydpotte og losn varmeskjoldet. (Se fig. 2).
Fjern gummikapslerne ved de markerede punkter (jeevnfor fig. 2).
Monter anhaengertreekket ved punkterne A og B inklusiv udfyldnings-
plader. (Se fig. 3).

Anbring spaendpladerne ifolge figuren 4.

PON -~

o

7. TocTasnTb KPOHLLTEH F 1 npukpenuTsb ero B Toukax G.

8. TpukpennTb BYKCUPHBIIA KPHOK B TOUKax H.

9. 3ataHyTb BCE 6OATHI M railkn B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUSMM, YKa3aHHbIMM Ha
PUCYHKE.

10. YcTaH0BNUTbL KOPMYC C LIAPOM, BMECTE CO 0nopa.

11. YCTaHOBNTb LTENCENbHYIO NAATy (MPU HEOBXOANMOCTI YOMpPaeTes).

11. 3ataHyTb BCe GONTbl W raiikn B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMAMM, YKa3aHHbIMK Ha
PUCYHKe.

12. YCTaHOBNUTb NOCNEAHNIA TYLINTENb BbIXIONA M TENN03ALLUMTHbINA 3KPaH.

13. TocTaBuTb Ha MECTO AieTanu, CHATbIE BO BpeMs Lwara 1.

[N MHCTPYKLMIA NO CHATUIO M yCTaHOBKe AeTaneii asToMobuns, obpalaitech K
pyKoBOACTBY Anst paboOTHUKOB rapaxeii.

WHdopmaumio 0 MOHTaXe U CpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[Insi MHCTPYKLMIA NO YCTAHOBKE M CHATMIO CbeMHOT0 KPIoKa C wapoM, obpalyaiitech
K npunaraemMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXYy.

BHUMAHMUE:

* Ecnv noTpebyoTCS 3MEHEHNS KOHCTPYKLMI TPaHCMOPTHOTO CPeACTBa, cneayeTt
MOCOBETOBATLCS C AMIEPOM aBTOMOBUNS.

* Ecnv B TOUKax NpuKpennesns nMeeTcs cnoit butyma unv npoTUBOLLYMOBOW MaTepuarn, ero
CcnenyeT yaanuThb.

* CBefieHns 0 MakcuManbHoO AoNycTUMON Macce Gykcupyemoro npuena Bbl MoxeTe
MoNy4uTh Yy AMnepa aBTomMobuns.

* Mpv cBEpAEHUM CneauTe 3a TeM, Y4TOBbI He 3aeTb ANEKTPOMPOBOAKY M IMHUM TOPMO3HON
Lienv 1 noaaYm roproyero.

* YnanuTe (€CNv OHW UMEIOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTbIYKM 13 NPUBAPEHHBIX raek.

* Mocne MOHTaXa Kproka CNefyeT XpaHuTb HaCTOsILLEE PYKOBOACTBO B KOMMIIEKTE C
TEXHUYECKOM JOKyMEHTaLmel aBToMObuNS.

6. Monter beslaget C og D lgst pa chassisrammen ved punkterne E.
7. Anbring stotten F og monter denne ved punkterne G.
8. Monter anhaengertraekket ved punkterne H.

9. Speend alle bolte og matrikker ifolge tegning.

10. Monter kuglehuset, inklusive stotte.

11. Monter klapkontaktpladen.

12. Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

13. Monter den bageste lydpotte og varmeskjoldet.

14. Monter de dele, som blev fjernet under punkt 1.

Radfer for demontering og montage af dele til keretajet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la reseia
de montaje.

Nota importante: Asegurese de que tras la colocacion, los conductos de
combustible y ventilacién no toquen ninguna parte del enganche para
remolque.

© 494370/05-02-2014/7
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Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZ:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzic tabliczkeznamionowa, zeby
ustali¢, ktory z szablonéw znajdujgcych sie w intrukcji montazowej nalezy
wykorzystac.

Uwaga: zaleca si¢ przygotowanie okablowania elekirycznego przed
przystapieniem do montazu haka holowniczego.

1. Zdemontowa¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belka zderzakowa.
(Patrz rysunek 1).

2. Zdemontowa¢ ostatni ttumik rury wydechowej i poluzowa¢ plyte ter-

miczng. (Patrz rysunek 2).

W oznaczonych miejscach usung¢ gumowe naktadki (patrz rys. 2).

Zamontowac¢ hak holowniczy w punktach A i B wraz z ptytami wypetni-

ajacymi. (Patrz rysunek 3).

Umiesci¢ ptyty zabezpieczajgce zgodnie z rysunkiem 4.

Zamocowac luzny wspornik C i D do ramy w pojezdzie w punktach E.

Umiesci¢ wspornik F i umocowac go w punktach G.

Zamontowac¢ hak holowniczy w punktach H.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

pw

©eNO>O

1. Irrota ajoneuvosta puskuri seka teréksinen iskunvaimenninpalkki. (Ks.
kuva 1).

Irrota takimmainen pakoputken &anenvaimennin ja ota irti |Ampdsuo-
jus. (Ks. kuva 2).

Poista kumisuojukset merkityista kohdista (ks. kuva 2).

Kiinnita vetokoukku seka valikappale kohtiin A ja B. (Ks. kuva 3).
Aseta taustalevyt kuvan 4 mukaisesti.

Kiinnita kannattimet C ja D I6yhasti paikalleen alustapalkkeihin kohtiin
E.

7. Aseta kannatin F ja kiinnita se kohtiin G.

8. Kiinnita vetokoukku kohtiin H.

9. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

10. Kiinnita kuulakotelo seka tuki.

11. Kiinnit kokoontaitettava pistorasialevy.

12. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

13. Kiinnita takimmainen pakoputken danenvaimennin ja lampdsuojus.
14. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 osat.

N

ook w

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kaytetty kési-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siité, etté ei jouduta kosketuksiin séahké-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

10. Zamontowa¢ obudowe kuli wraz ze wspornikiem.

11. Zamontowac sktadang ptyte z gniazdem wtykowym.

12. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

13. Zamontowac¢ ostatni ttumik rury wydechowej oraz ptyte termiczna.
14. Ponownie umiesci¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1.

Co do montazu i montowania czes ci pojazdu zapoznac¢ siez podrecznikiem
warsztatowym.

Co do montazu i § rodkéw montazowych zapoznaé sieze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ siez zat gczong
instrukcja montazu .

Wskazo6wki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sigeczy w poblizu nie znajdujg
sieprzewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac¢ nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywacé kule w czystoSci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenhstwo, niezawodnos$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitid tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

Huomaa: on suositeltavaa tehda virransaantivalmistelut etukidteen ennen
vetokoukun asentamista.

© 494370/05-02-2014/9

POKYNY K MONTAZI:

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikényvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

1. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. (Viz schéma
2).

2. Odstrarite zadni tlumi¢ vyfuku a uvolnéte tepelny kryt. (Viz schéma 1).

3. Odstrarite gumové vicko dle navodu (viz schéma 2).

4. Pripevnéte taznou ty¢ v bodech A a B pomoci rozpérnych trubicek. (Viz
schéma 3).

5. Dle obrazku 4 umistite oparné desky.

6. Pripevnéte svorky C a D volné na nosniky ramu vozidla ty¢ v E.

7. Umistéte vzpéru F a pfipevnéte ji v bodech G.

8. Pripevnéte taznou ty¢ v H.

9. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

10. Pfipevnéte kryt tazné koule v€etné podpéra.

11. Pfipevnéte zaklapovaci zasuvkovou destic¢ku.

12. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

13. Pfipevnéte posledni tlumi¢ vyfuku a uvolnéte tepelny kryt.

14. Vymeénite dily odstranéné v kroku 1.

Pfed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni
pFirucku.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

Az eltavolithatd gombrendszer dsszeszerelése érdekében, lasd a
Osszeszerelési kézikonyvet.

DULEZATE
* Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.
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